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C1.r.MF.S, Su mal agua mi placer. 
ENRIQUF.. Regalos deben de ser 

y joyas de la san¡:rla. 
CRIAD, 1.• ¡Que de perla y de diamante 

el nuevo esposo enviari! 
CRIAD, 2.• Es sabio v largo: si hari. 
C:u.MlN, Aqul soló viene un guante. 
CRIAD, 1.• ¿Guante? Debe de pedir 

limosna. 
CRIAD, 2.• ~Hay mejor sangrla? 

¡Costosas Joyas enda! 
CLr.r.us. ¿Qué es lo que querri decir 

mi esposo en este presente? 
CRIADO, ¿Guante? ¡Donoso regalo! 

para parches no era malo, 
si tuviera llaga ó fuente 
su esposa. 

Cu:'4ES. So sin misterio 
viene. 

CRIAD, 1.• ¿Si es desafio? 
f.NIUQUE, Señora, ese guante es mio. 
CLrnEs. ¿\'uestro guante i mi, Rogerio? 
tSRIVüf'.. el compañero esti aqui: 

a\'erigualdo por ~l. 
~LEMES. Quiero mirar el papel. 
ENRIQUE. !-iíempre este sabio habla as!. 
CLEMS:N. ne~aciertos suyos son 
• <,entencias dignas de estima. 

Es111our.. \'eamos el papel, prima. 
CLFME:-1, Sólo contiene un renglón. 
CRUDO, Hasta en las letras también 

es avariento. 
¡Ay, de mi! CLUIES. 

ENRIQUE. Leed. 
CLEMES. Dice el Duque aqui: 

«esto sólo os viene bien.> 

1 

C1.r.~1r.s. :-;egad, Conde, agora 
que vos se lo habfo causado. 

Es111Qur.. Decís bien; culpadme i mi. 
Ct.r.\lr.,. Conde, mi sospecha es clara, 

que el Duque no me dejara 
por otra, i no ser as!. 

\ quitaosme, Enrique, delante. (\'auJ. 

I ESCE~A XV 
01cnos, llltllOS C tUIEllCIA, 

Es111QUE. ¿Qué es esto, cielo cruel? 
CR1AD0 2.• Sacaos la sangre por ~I, 

regalaraos con un guante. (\'uJt.) 

F.SCE:-;A XVI 

J\OGU.10. 

~o estoy bien acompañado; 
dejadme, cerrá esa puerta: 
pues mi esperanza es ya muerta, 
viva eterno mi cuidaJo. 
¡Que por la posta han llegado 
las penas de mis sentidos! 
~o basta, gustos perdidos, 
el grado en que Roma piensa 
dbpensar, pues no dispensa 
amor en caso) prohibidos. 
Dtga el mMico verdad, 
pues siendo ~angre, es amor, 
será su grado mayor 
por la con~aguinidad. 
Leonisa en mi voluntad 
como más propincua ,h-e: 
es pastora, ,· no recibe 
mi htado, su suerte corta 
dispense amor, más ¿qué importa, 
si la ratón lo prohibei' 

¡Que este guante solamente 
me viene á mi bien! ¿Por qué? 
Si no es que sin seso esté. 
¿qué es lo que por esto siente? 
i.!-"º ~abéis dicho que era vuestro? 

Es11tQUE. t-.1 mismo me le quitó. 

¿Los celos también no son 
· en amor prohibidos grados? 

Pues si están averiguado) 
¿qué importa di~pen,ación? 
¿~o es mayor jurisdicdón 
la de amor , má) precba 

Ct.rnEs. Que os quiero bien sospechó; 
pues siendo tan sabio y diestro, 
¿quién duda que habrá alcanzado 
lo que me habéis pretendido, 
y de celos combatido 
este guante me ha enviado 
para que se signifique 
la mano en él de su duefio? 

F.sRtQl!E. No fuera ese bien peque~o. 
si lo consiguiera Enrique. 

C1,F.111:,. Sospechas todo lo ven, 
y de \'OS celoso en vano, • 
dice que en vez de la mano, 
me viene este ¡¡uante bien. 
Bien puede de vos formar 
quejas su melancolla. 

EtmQCE. Claro eSlaba, prima mia. 
que yo lo habla de pa¡¡ar. 

ESCE~A XIV 
01Cll01 )" Mil CIIIADO, 

C111ADO. Un accidente le ha dado 
á vuestro espo)o, se/lora, 
mortal, 

que esotras~ Si; ¿pues qu~ prisa 
Roma ha dado á mi paciencia? 
Mi amor no quiere á Clemencia, 
ni mi nobleza i Leoní~a. 

ESCESi\ XVII 
)\()l,f.1110, LtO~IU )' c ,.111.1~. f M" (it:A"-D" 

L&ONISA, (PM("""'º por ,ntr11r.) 
He de entrar, aunque les pese. 

Gl'AII0A. ¡Tente, villana! 
Roc;r.Rto. ¿Qué es 6to? 
LEos1sA. Quien \'Íve con tantas guardas, 

ó es cobarde, 6 anda preso. 
Rou11110. ¡Leonisa es! Dcjalda entrar. 

¡Vos aquil ¿.\ qué bueno? 
LEO!'ilSA. A procurar que lo estfü, 

que allá ) a os juzgan por muerto, 
Ro11ERIO, ¿Muerto? 
LE0NISA. SI. 
Roc;r1110. En vuestra memoria 

lo estaré. 

l.r.ostsA. PI . ACTO H:II.CP:11.0 
n ¡ ugu1era al cielo . 

bu o u~urpar_a mi llanto • CARLÍ,¡: Que chu . 
Rom-:1110. \'eiJ1rÍ 1,s ~Jos ~-1 sueñ~! LEos1 "· Como aJ>o~ nto) y viejos. 
Li:os1s.\. Eso, sís bu ver J fR1hpo.. y ha mudad~ ~o,e ~u~ue, ese 'á sea , ogcno la volu ·t d n e tiempo 

J 
•• ~s vu~tras bodas', hechizói/ ' pues se casa, 
8 os á mis tormento~ DuQt.:t· •· y · . o lo creo· 

Ro1,i::1110. Diréis que I bo '~'.'"'ª" l\01erio.) que tristeza semejari'te 
corales vi y~ ~/tr~:~ 1 ~::: n:!ura!, ni yo puedo 
de eslabones que do J si hechq' quien sabe tanto 
yugo . d ' , ra O) 1 1zos no m 1 , 

Lrorm ,. Tambi~~ .~ ~~estro cuell~. 1 como ~tá, viéndis: J~n puesto 
~re1aña sibio ~ ~ís~~e~¿lamaba HovF.~10. ~e~~~~s!ezca; ies verda~~~•to? 
sin. merecer este nombre' qube mj q~e una serrana 
quien ~r~iándose de seri Lr.uNts.,. ¿\'el~ si i ~ a no la quiero. 

R0t,E1110. ~L~~n ~ktl en creer. o, (¡,\h, mud~bl~n ~ punto? 
Ltos1s., . tua ~¡os cuándo mintieron? (' . i curarle. ) ues yo vengo 

. n o no los rige el al , Afllt~. y 
ROGERto. ~~~~umbra !l entendimi:~~ • ~Eos!sA. Calla, bestia yo también. 
Lr.o~, e: :. enganáronse? · .\RLIN. · . 
Roo· :.A. SI que Dime bestio 

n10. :~~:uier~ á Dios! per~ tengo p t.:QLF.. ¿Sabr~h ~s\ho y hembra ~o. 
fided¡°s, yo en vuestro daño i.oNts,. . ... . . 

ignos, fuera dellos. ' de la bruja ar Cbm1s1ón tenso 
Déjeme h bpl a lodo. 

ESCE~A XVIII 

Drcooa y ti Di:q~·•· 

DuQut:. H" ..s'l~t~qué nutl·o accidente 
os tien~ q~~ee~:•ntoá~xtremo 
Alás ¿q • é . o est 1s? 

Ls:o10s•. Yo u \'tllanos son estos~ 
h 
.. ' gran señor soy Leo . . 
r¡a de La ' n1:,a, 

de Pin d uso, el rentero 
I ar 0 • qu~ me manda 

CdLíN. ~u)~ venga á verá Rogerio 
o soy saludador • 

que cuando b' ' 

Du 
á dos soplosra ian los perros, 

QUE, .... 
C.aLfs. ¿Qué? 

DuQt:1. Siadto un c_andil 1 lo e:Ct~sdosoplo:. 
estas s1mpt·c d d . 

gustáis · 
1 1 ª es 

J
. l' . ' h1¡0, entreteneos 

Roo11110 C ~ iv1ad melancollas 
L · neme se · · !ONtSA. No h ' nor,. con ellos. 

L
DuQuE. ¿Cómoetos venido de balde. 

!ONIU, C uro en nue· de mal de hech' so pueblo 
\' á la f _,zos y de ojo 
• e, que s1 no miento ' 

L
DUQtÍE, 1Qeur~~ Ro?gerto hechizad~. 

IONISA, ices 
much Allá sabemos 

C.aLis. y los o desto las mujeres. 
~I0111sA. f-f_echiz~~~~~cs mucho menos. Lr::~~- Bien puede se/º hay que hablar. 

Du ¿Ello va á d .· tY qué ciertol 
L Qu1. SI. ecir verdades? 

toNISA, p 
Quiso ~~f!Uarde_ secreto. 
siendo sólo Rc~gerl1lo mucho• 
á un iba ero, 

a ~errana algo bruja, 

Dt vu,;. H a arle en sec ay en todas I reto. 
destos extendid~s m~ntaña) 
mil gentes d s reinos 
tributarias de¡,11asfiperdidas, 
Pu I tn erno es o afirma esta . . 
su hechizo debe ~u¡er, 
Y 

no ser cierto 
d 

es mucho col"'' ' 
e tal caus 1 -otr 

l{o,,u10. Yo lo vi, n~I~ e~ecto.(A,Hrt,t1Duq11e, 
L1::0N1s4, Firela hizo &) que excusarte. 

aquese enred 
por casarme con FT o 

R y Carlín fu . 1 • t ipo, 
O<,E1110. Filipo . e e instrumento 

LEONl5'. ¿Pues m1sémo te culpa. • 
• qu amante 5· 

siendo parte a . ' t no es necio 
no meo . á pas1onad1 • 

RoGE1110. ¿Su cad~r en ~u. prov~ho? 
LEONISA. Por tu 

I 
na rec1b1s1e? 

en 1u ! ' que este grosero 
RoGE1110. ¡Carllnl ombre me la dió. 
LEos1sA. Engaña/pues qué le iba en eso? 
Roou1o. me. 

tus liviandaf o, Leonisa; 
LEo:-itsA. Yo he sido en~ me han muerto. 

por testig rmeza, bronce· 
Rot,E1110. Con Filí 0 ~ngo al cielo. ' 
L1toN1SA. Oaréme po as de casarte 
ROGu10. Tu le ad muerte primero., 
LEOS ISA. oras. 
C,1tt.1~ ·Q d Menlis D 
DuQt~· . A ue o, cuerpo de Dios uquede. 
CA11LI~·. ,partaos, pastor, acá. ' qu ol 

¿Que me aparte? Por o· 
traeme por saludado tos, bueno: 

0 
Leon1~a y r 

1 

UQt E. ¿Saludad por sopladero. 
CARLÍN. or? 

de .soplón v·¿~o lo ve? 
que hay m~~~• aunque creo 
que a á 11 os ya des1e ofi . 

Rovu10. Yo le che •m~n lisonjeros. ero 
con el am~re~~o, Leonisa, 

. dt cuanto) su d s-3erfec10 e, ad honrans 
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.· tu mudable sujeto; 
\'I á L"'\" dfame y ama rl ipo. 
• } ' 1 • dame tormento. 

LE0:-1s\. ~ombra _e )e )ºª esposa mía. 
Clemencia s . . R0Gr1110. 5. la abrasan mis celo~. 

LEos1s.,. i no I bra hb de cumplirme. Lapa a 
RooERtO, Soy ya Duque. y aun por eso. 
LEo:-is,\, · e sabio 
RoGERIO, Llamanm ·No lo es 
LEONISA, . uda á todos ,·ientos. quien se m . 

Amas á Clemencia .. 
:-;o. 

RoGr.1110. . e casa es discreto, •Y quien s • LEo:-.1sA. e . borrece? 
con quien a Es fuerza 

Ro<illRIO, '? 
l.Eo:-.1SA, ¿Por que Mi padre obedezco. 
R(XjERIO, . . más que el padre? .. 
LEo:.1sA. ¿Dios no es s,. 
RoGERIO, a Dios? . 
LEo:-.1sA. ¿Amor no es Es Dios ciego. 
RoGr.1110. mor' 
Lr.o:-;ISA, ¿Tiénesme a . ¡,\y, ingrata! 
Ror.E1110. . . d 
LEo:-.1sA, D1 ,erda . \\ucho te quiero. 
Roor.1110. · bedeces:> 
LEo:-;1s,\. ¿Y no me o ;-.;·o. 
RoGEIIIO, ., 
LEoN1sA. ¿Por que. Mil estorbos \'OO. 
RoGERIO, ? 

Li,;0:-.1s.,. ¿Y son. La dispensación. 
R()(.in10. te 
L1w:-.1sA. ~o la acep s. ·Cómo puedo? ... 

,: Roor.1110. . . la mano 
Lt:o:m.,. Dame a m1 . ¿Cómo? 
ROGERIO, . es oso 
Lr.0:-.1\A. Siendo mt p ·Eso temo. 
Roo,:1110. r 
LEo:-1sA. ~o teme amo · Antes si. 
Roou.10. , 
LEONISA, ¿Cuándo. Cuando tiene celo:.. 
RoGE1uo. • . reas 
LE01'1SA, No los e · Vilos yo. 
Roou10. . el\'es;. 
LEONISA, ¿.\ eso "u · A eso vuelvo, 
ROOEIUO. fá ·¡ 

que eres c1 . . Duque 
~\enus, · 

1 LEONISA. r de Dios, quedo. 
CARLIN. ¡~Quet~~ ~~~~ habfo colegi~o, 
DUQUE. e u de nuc.~tro cnfermor' 

serrana, h' ado señor. 
l.l:ON!S,\, QEI u e,e~tá f ~p\~s 1e' he vuelto. 
C \111.IS, a ma 

OICIIOI )' FlllPO , 

·Q é os parece, secre~ario? 
DuQ\JE, fie\1zado está Ro~eno. . , 

á"'¡ e Dios que desgracia. 
F1L11•0. 1~. ~ame·ta I e~nisa, cielos? (/\p.Y · .~o e3 , · h h' é: todo nuestro ce izo 
lEo:-.1sA. !'>eñ~r, ( e¡ si acierto) 

consiste v ' 
1 en onelle unos i:ora 1.--; 

quf Filipo trae ~I ~ue~lo. 
DtQtE, ¿Eocoralcsdcf1hpo. 

•. r ue vienen en ello:., 
LEO!lólSA, Si, Pº q _ d.. la bru ·1a, 

eguo no:. 110 
s - hech'1zos envueltos. estos,. , 

DcQn:. ¿Tenc1slos ,os. Si, señor . 
F1L1Po. é s ¡0 ha dado? 
DL"Ql'E. ¿Qui n o Hallc:os. 

1 F1L1ro. • . 'ó todo el mal 
I Lw:-as.,. ~et~:~:~ sólo en perdellos. 

1 DUQUE, Daldos acá .. \,. prenda mli! 
L" I' • ' 1 
r 11.1Po, erdiéndoos, perderé e seso. 

_ ~i rn le amara, cruel, 
Lt:o:-.1sA. • . atre, 1m1ento no tunera . 

RoGEIIIO, ~~~\~~~~~r~~ ~~r~~s hecho. 

Lr.os1sA, Póntelos. ·Yo? ¡Cómo! Aparla, 
Rooo10. _ .:.orales me han muerto. 

que estos 1: ·:-io , e como se r,,~b:e? 
L1i:os1sA. (.I! Duque.) é'ced si es vero 

Mire su mer . 
lo que dice. Tensate. . 1 

. b"1en te trujo el c1e o. -D . tr. Por m1 -'d 
t Q .. I{.. en esto está tu '1 a. 1)0, ! 

RoGEIIIO, ¡Que os engañan Ten sosicr,v. 
lkQUE. ·C le que has dado, ingt:a\a, RooE1110. , ora s ? 

l otro me pones. 
' Fueron 

Lr.os1s.,. hallados, que dados n~. • > 
. • oso m1 duem , .\\i b:en, m1 esp , 

'd. ó muerte me da. 
ere ito, . . s mintieron? 

ROGERIO, En fi~, ¿m1~ ~°que, no. 
LEo:-;1sA. Los 01os,_1:m? u 
Ro<JEIIW, ¿Pues quien El entendimien10. 
LEO:'-ISA. . r •ndi\tei' 
R0<,E1110. ¿Que no me O e · Nunca. 
Lr.os1sA, . : . uiei 1:,:. 
ROGER10. cQuc me q Sin ti muero. 
LEO\ISA. . . ·-r ;, 
Ro1.oE1110. ¿'t ª ~ 1 ipo. Si le nombras ... 
LEO\ISA, á ;, 
ROGE111u. ¿Qué har s. Rasgaréme el pedlO, 
LEO',ISA. o . 
R0<,E1110. Tu e3poso s )·Yo tu e'.>cla,a. 
LEONIS '• • . táb? 
Dt'Ql'E. ¿Como es Mejor me siento. 
ROGEIIIO, 

ESCENA XX 

l)11;nu• )' Cu.,1'~CIA, 

r -ble que hechizad,i 
C1.l:.ME:S, t~t! ~rouque? Mas ¡ay, cielo\! 

·:'-:o es esta la labradora, ;, 
~-ublado de mis conte~tos. 
Prendan ú estos do~ , tllanos, 

b · •qué hacéis? Dl'QliE, So nna, e Prendcldus, 
Cu:m:s. . s· 6 curarle, icnen? 
Dn,111r. ¿Por qu~. i uc me ha muerto 
C rN ¡ a hechicera q • 

u .,1 . . ; á mi c,poso tiene as1, 
es cbta. Prendcla presto. 
/\mor, a,, ud J m11:ausa, 

F1L1Pu, Id no~ y vicloriosos sn rei • 

Gran señor, esto e:. \'erdad: 
'º sé que quiso á Hogerio 
esta pastora infinito, 
y intenta ahora de nuero 
h~hizarle. 

DrQ1 E. ¿Qué decb? 
F1L1Po. Este pastor, si á tormento 

C.\RLÍ',, 
lk11ur. 
C.u11.I:-.-. 

le ponen, dirá lo que es. 
¡!lelo aquí todo en el :.uelo! 
Di lo que sabes. 

Señor, 
la \'erdad es que yo _\'engo 
por saludador de anillo, 
que ni tal oficio tengo, 
ni en ,·iernes santo nad. 

Du111•r. ;Y quíén es esta? 
C.u1Lh. • Yo pienso 

que es bruja que á chupar viene 
Ducos desde nuestro pueblo. 

CLEMr.;11. ¿Qué o~ parece, gran señor? 
DuQrr.. ¡1 lay tal co,a! Quitad luego 

á Hogcrio esos corales, 
que el hechi1.0 ,·endrá en ellos, 
v prendan aquestos dos. 

ROGt:R111. íTraidores! ,;estáis sin seso? 
¡A mi Lt.-onisal ¡á mi esposa! 
eso no. 

t.u.11r.:-.. Gran señor, ¿veislo? 
CAHh. Lue¡;o que soplón me vi, 

adfriné el paradero. 
¿ \las ~ue me queman por brujo? 
¡Ay, 010,! á chamusco huelo. . 

(l:chu 111a110 á l.eonisa y Carian,) 
ROGr.1110. ¡Viven los cielos! villanos, 

que si la esposa que quiero 
más que á mi, no dejáis libre 
que pierda al Duque el respeto. 
Dadme una espada. 

Dt:Qt:E. ¡l lay tal ,osa! 
Dejalde, que está sin seso. 
Cu rarále la , illana, 
ó mataréla á tormentos. (l'a11u.) 

ESCEXA XXI 

ROGEll.10 y .E.~11.IQtJ, 

Es111Q1 E. Señor. ,;qué alboroto es este? 
R0(;t1110. J,\y, En.nque, que me.han preso 

el alma, el gusto, la vida! 
EN1t1Q1·r.. i'\o ha¡::fa, primo, e os e\tremos. 
ROGu10. No haré, si ,o:. me :irudáis. 
E11111our.. Yo moriré al lado, Úestro. 
ROGr.1uo. Pues venid, diréos el cr'11no, 1 

que no intere~áis rns menos. (l'o,m.) 

ESCENA XXII 
1:1 Dt·11n: y Prs.u,ou. 

DuQur.. SI, Pinardo, hale hechiiado 
una pastora á quien quiso. 

l>is.\1100. Quien o~ ha dado ese ndso, 
os ha, señor, engañado; 
porque esa pastora es 
oca ión de mi Hnida, 
y tan noble y bien nacida 

como Clemencia. D~spués 
que no os , eo, se muriú 
el pastor á quien tenia 
por padre y obedecla 
Leonisa, el cual me dejó 
aqueste papel cerrado, 
mandando que se me diese 
el día mi~mo que muriese. 
Leile, y dél he sacado 
que era un noble caballero, 
que del gran Duque ofendido 
de Borgoña, y persuadido 
de ,·engarse, el medio fiero 
que tomó, lué de dar muerte 
á Leonisa en una quinta, 
recién nacida, en quien pinta 
el cielo su ilustre suerte. 
l lallóla sola \' tan bella, 
que juzgandÓ por crueldad 
el marchitar su beldad, 
huyó á estos montes con ella; 
que por ,·i,ir desterrado 
de Borgoña y sin hacienda, 
le parc'CÍÓ con tal prenda 
quedar mis rico \' honrado. 
\'ino en traje de pastor, 
nombréle por mi rentero, 
hasta que al trance postrero 
esto mc e5cribió, señor. 
Ved como será hechicera 
quien de Clemencia es hermana. 

D1.·ot E. Novela fuera esa una, 
Pinardo, si no supiera 
la pérdida de una hija 
que el Duque mi hermano tuvo, 
por cuya ocasión estuvo 
para morir. Hegocija 
mi trbtc1.n aqucsa nue11. 
A sacarla dc prisión 
ramos, que si el afición 
que melancólica prueba 
de Hogerio la lirme1.a, 
siendo su esposo e te día, 
tendrá su mclancolia 
fin, y premio su bellcla. 

P1:-. \RDO. Los pies, gran señor, os beso. 
DtQVI!. Clemencia perdonará, 

que mjs, Pinardo, me va 
el ver al Ouque con SC30, 

ESCE~A XXIII 

/U 01·vur , í'I\Alll>O ,. llO(,t~ln, 

RoGE1110. Ya , o, \enor. esto\' bueno, 
y mi trbteza pasada, 
en contento con,ertida, 
le debe á aquella serrana 
esta cur:i milagrosa. 
'<ue la suelten, señor, "'!•!1da, 
s1 no es que pagues scmc10~ 
1:on prisiones v amenazas. 

Dn,11 11. (¡E\traña fuerza de amor 
tiene la , oluntad! Tanta, 
que disimula comen 10, 
solamente por libralla). 
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Hijo, de veros ya bueno 
doy á los cielos mil gracias, 
y haré mercedes también 
á la pastora que 0) ama; 
mas habéis de ser esposo 
de Clemencia. 

Roouuo. Como el alma 

RooE1uo. Primero que a Paris parta 
vu~tra excelencia honre C)ta corte, 
oue ya siente que se vaya. 

Lr.os1sA. J>or seniros, gran señor, 
dilataré mi jornaJa. , 

1'1Lll'O, (A Carlin.l Dign, señor caballero, 
¿cómo se llama madama 
la duquesa? de la enfermedad del cuerpo 

defectos participaba 
no conocla la dicha 
que con la Duquesa gana¡ 
pero ya que la conoce, 

I CARLIS. 

1 FlLIPO, 

Bona gui~ 
loi:<1011. 

No entiendo palabra. 
¿Tiene su asistencia en Londres;
¿ Es doncella ó es casada? en su hermosura idolatra. 

Duque. (A Ploardo.) Todo e)tO, Pi nardo, finge 
porque la pastora salga 
libre y segura. ¡Oh. am~rl 
asombros son tus hazanas. 
Llevad aquesta sortija 
á la prision, y sacalda; 
pero haced que Hnga aquí. 

P1NARD0, Cosas he •;isto hoy extrañas. 
(Vcau Pinardo.) 

ESCENA XXI\' l 

El DllQts, 11.0GU.IO, ElcP.IQUI y FILIPO, 

ENRIQUE. La Duquesa de Clarcncia, 
que de lngalaterra pasa 
á Parls, está en la corte. 

Ot:QUI, ¿Qué dcds? 
E~RIQliE, Esta mañana 

en el puerto más cercano 
tomó úerra; que es Bretaña, 
la provincia mis ~ropi~cua 
á lngalaterra, de Francia. 
Viene huyendo de su Rey, 
en el favor confiada 
del nuestro, que es su pariente, 
y aunque poco acompañada, 
no quiere pai.ar sin veros. 

DuQu&. Avisen luego á .\fadama 
Clemencia, y á rec1billa 
vamos todos. 

ENRIQCI, Ya cst! en casa. 

ESCENA XXV 

D1CJ101 y L101ns•, d lo 1111/11, bl(carrca, y CodK, ti 
lo 1re1clo10, tcambi,11 1111111. 

LEONISA, (A Carlin.) No nos eches a perder. 
CARLIN. Bona 1uis toixton. Palabras 

inalcsas hablar~ solas, 
y en lo demás chíte y calla. 

L10N1SA, Deme los pies vuestra Alteza. 
DUQUI, Gran Duquella, no esperaba 

nuestra corte tanta dicha. 
(¡Cielos! ¿esta no es la cara 
de Leonisa, la pastora? 
Mas no¡ que en brevedad tanta, 
¿cómo enga1'arme pudiera? 
Su rostro y talle retrata.) 

F1LJPO, (¿No es mi Leonisa esta, ciclos? 
Mas ¡ay, ojosl que os engañan 
mentirosas apariencias.) 

Cu1 !~. Bona guis loixlon. . 
F1L1Po. ¿Qué es e)lo~ 

¿!lay fi~ura de ma) gracia? 
¿ Es caballero? 

CoLis. Monsiuro. 
F1L1Po. Gracias a Dio) que ya habla 

palabra) inteligible:;. 

ESCE:-;'A XX\'I 

D1c11os y Ct111i....,c1.t., 

CLltMES. Si el Duque esta sano y paga 
mi voluntad en albricias, 
excede I mis esperanza): 
señor. 

Ad\'ertid, sobrina, DUQUE. 

CARLIN. 

que tenéis en vuei,tra casa 
la duquesa de Clarencla, 
para honrar nuei,tra Bretaña. 
Vuesclencia ... (¡Ay, Dios! ¿qué miro? 
¿no es .questa la serrana 
hechicera de mi esposo?) 
¿Mas que aquí mos desacatan? 

ESCENA ULTIMA 

D1c11oa r l'r!!AP.Do. 

P1s•1100. No esl! en la prisión Lconisa. 
Duqyt:. ¿Cómo es eso? 
P1NAkDO, También falta 

el rústico que traia. 
CuLIN. Temblando esl!n mis lunadai.. 
Cu1i1t:N, Esta es, Leonisa, señor, 

y este el lillano, que enga1'an 

DUQUE, 
CoLls. 
C:.IMEN, 
DUQUE, 
CLEMEN, 
CuLIN. 

tu corte, si no la hechizan. 
¡B!rbarol ¿Quién eres? Habla. 
Bona guis toixton. 

Mataldc, 
Sosegad, Clemencia; basta. 
Matalde. 

Bercebú lleve 
el bonaguis y las bragas. 
Yo soy Carlín, señor Doco, 
y esta Leonisa, empanada 

· inglesa, que sacó el Conde, 
porque Ro~erio lo manda. 

DuQYI, Conde Enrique ¿cómo es esto? 
ENklQUI, Rogerio ha sido la causa 

de que estén estos dos libres. 

1 F.l orlginaldlcul todos•: lhrlUDbUSCh 10,off•• 
¡16 como n attilt&. 

• ACTO nmCf.11.(l 89 
C1.r.Jtr;s. E ta es I.eonisa- mala Ida 
R~GE1110. ~leme~cia, seld~ en las obras. 
DUQUE. :,,, o sera vue tra ira tanta 

que g~sté[s de dar la mue~te 
~guf_ a quien. es vuestra hermana. · 

CLEMEN. ((.)u1én es m1 hermana? 
DUQt:E. 

1 
• Leonisa, 

a que ha sido tan llorada 
de ,·uestros padres perdióse 
Y ho) el cielo os 1~ restaura: 

CLEME:-;. 1,~y. hermana de mis ojos! 
~o hay para qúé hacer probanzas· 
la sangre sin fuego him•e· · 
reconocido te ha el alma.' 
Dame esos brazos. 

LEosrs•. ·Qué es :> 
P11w100. N.C? eres, Leonisa, ,~illana; esto. 

hi¡a, sf, del de Borgoña. 
foc;ERro. ¡Ay, gloria de mi esperanza' 

~0~15-'· i'º soy J?uquesa, señores? 
DcQt;E. De Borgona sois Infanta 
Lt:os,~A. ¿Y esposa del Duque q~ié :> 
DuQc1. Clemencia. • n. 

I 

Lr.o:,;1s•. Pue; nQ soy nad 
ROGt:1110. ,\\elancóllco estaré a. 

toda mi \'ida, :.i pasan 
adelante los efectoi, 
por n.o re'.llediar la causa. 
l:~n1sa ha de ser mi dueño. 

CLF.Mt;s. Siendo .~eonisa mi hermana, 
en. albnt1as de su hallaigo, 
m1 amor en ella traspasa 
su acción. 

Lr.osiSA. Las manos te be:.o. 
Rooi1110. Sed, pues, hoy en todo franca: 

dad la \'UCSlra al Conde Enri ue 
C1.1u,1ts. Cuando dispensare el Pa q · 
DuQet:. También :.era menester pa. 

para los dos. 
CARLI\. ¡Alto! vayan 

por otra para Carlín, 
q_ue esta comtdia se acaba 
sm ~odas. !11•so la ha escrito; 
! quien la ¡uzgase mala 
malos año~ le d~ Dios ' 
Y á quien buena, bue~as Pascuas. 


